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IT-EN-FR-DE-ES-PT 

DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITÀ 
EC DECLARATION OF CONFORMITY  

DÉCLARATION CE DE CONFORMITÉ 
EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 

DECLARACIÓN CE DE CONFORMIDAD 
DECLARAÇÃO CE DE CONFORMIDADE 

1. N. … (identificazione unica del giocattolo/dei giocattoli) 
1. No … (unique identification of the toy(s)) 

1. No … (identification unique du ou des jouets).
1. Nr. … (einmalige Kennnummer des Spielzeugs) 

1. No … (identificación única del juguete o los juguetes) 
1. N.o … [número de identificação único do(s) brinquedo(s)]:

09372.100 
2. Nome ed indirizzo del fabbricante o del suo rappresentante
autorizzato: 
2. Name and address of the manufacturer or his authorised 
representative: 

2. Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire: 
2. Name und Anschrift des Herstellers oder seines 
Bevollmächtigten: 

2. Nombre y dirección del fabricante o de su representante 
autorizado: 
2. Nome e endereço do fabricante ou do respectivo mandatário:
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3. La presente dichiarazione di conformità è rilasciata sotto l’esclusiva responsabilità del fabbricante:
3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
3. La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant: 
3. Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller:
3. La presente declaración de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante: 
3. A presente declaração de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante: 
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4. Oggetto della dichiarazione
4. Object of the declaration

4. Objet de la déclaration
4. Gegenstand der Erklärung

4. Objeto de la declaración
4. Objecto da declaração 

00009372100000 2 in 1 Ring Tower 

5. L’oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 è conforme alla pertinente legislazione  comunitaria di armonizzazione 
5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Community harmonisation legislation: 
5. L’objet de la déclaration visé au point 4 est conforme à la législation communautaire d’harmonisation applicable: 
5. Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Erklärung erfüllt die einschlägigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Gemeinschaft: 
5. El objeto de la declaración descrita anteriormente es conforme a la legislación comunitaria de armonización pertinente:
5. O objecto da declaração mencionada no ponto 4 está em conformidade com a legislação comunitária aplicável em matéria de harmonização:

2009/48/EC  
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NL-FI-SV-DA-GR-TR

EG-VERKLARING VAN 
OVEREENSTEMMING 
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS 

EG-FÖRSÄKRAN OM 
ÖVERENSSTÄMMELSE 
EF-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING 

ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ ΕΚ 
EC UYGUNLUK BEYANI 

1. Nr. … (uniek identificatienummer van het speelgoed):
1. Nro … (lelun yksilöllinen tunnistenumero) 

1. Nr … (leksakens entydiga identifikation) 
1. Nr. … (entydig identifikation af legetøjet) 

1. Αριθ. … [αποκλειστικό στοιχείο ταυτοποίησης του(των)
παιχνιδιού(-ών)] 
1. No … (oyuncağın/oyuncukların özel tanımlaması) 

09372.100 
2. Naam en adres van de fabrikant of zijn gemachtigde: 
2. Valmistajan tai hänen valtuutetun edustajansa nimi ja osoite: 

2. Namn på och adress till tillverkaren eller dennes representant:
2. Navn og adresse på fabrikanten eller dennes bemyndigede
repræsentant. 

2. Επωνυμία και διεύθυνση του κατασκευαστή ή του
εξουσιοδοτημένου αντιπροσώπου του: 
2. Üreticinin veya yetkili temsilcisinin adı ve adresi:
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3. Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant:
3. Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla: 
3. Denna försäkran om överensstämmelse utfärdas på tillverkarens eget ansvar: 
3. Denne overensstemmelseserklæring udstedes på fabrikantens ansvar. 
3. Η παρούσα δήλωση συμμόρφωσης εκδίδεται με αποκλειστική ευθύνη του κατασκευαστή:
3. Bu uygunluk beyanı tüm sorumluluk şu üreticiye ait olmak üzere düzenlenmektedir: 
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4. Voorwerp van de verklaring
4. Vakuutuksen kohde 

4. Föremål för försäkran
4. Erklæringens genstand 

4. Στόχος της δήλωσης 
4. Beyanın konusu
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5. Het in punt 4 beschreven voorwerp is in overeenstemming met de desbetreffende communautaire harmonisatiewetgeving … 
5. Edellä 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on asianomaisen yhdenmukaistamista koskevan yhteisön lainsäädännön vaatimusten mukainen… 
5. Föremålet för försäkran i punkt 4 överensstämmer med den relevanta harmoniserade gemenskapslagstiftningen 
5. Genstanden for erklæringen, som beskrevet i punkt 4, er i overensstemmelse med den relevante EF-harmoniseringslovgivning: 
5. Ο στόχος της δήλωσης που περιγράφεται στο σημείο 4 είναι σύμφωνος με τη σχετική κοινοτική νομοθεσία εναρμόνισης. 
5. Madde 4 içeriğinde belirtilen beyanın konusu şu Avrupa uyumlaştırma mevzuatına uygundur: 

2009/48/EC  
6. Vermelding van de toegepaste geharmoniseerde normen of van de specificaties waarop de overeenstemmingsverklaring betrekking heeft: 
6. Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on käytetty, tai viittaus eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu:
6. Hänvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som använts eller hänvisningar till de specifikationer enligt vilka överensstämmelsen försäkras: 
6. Referencer til de relevante anvendte harmoniserede standarder eller referencer til de specifikationer, som der erklæres overensstemmelse med. 
6. Μνεία των σχετικών εναρμονισμένων προτύπων που χρησιμοποιούνται ή μνεία των προδιαγραφών σε σχέση με τις οποίες δηλώνεται η συμμόρφωση: 
6. Kullanılan ilgili uyumlaştırılmış standartların hangisi olduğu veya uygunluk beyanına temel oluşturan spesifikasyonların hangisi olduğu:


